
Polski 
Instrukcja obsługi – Przebranie na Halloween 

Wskazówki dotyczące użytkowania: 

1. Przed pierwszym użyciem sprawdź, czy przebranie nie ma widocznych uszkodzeń ani 
luźnych elementów, które mogłyby stanowić zagrożenie podczas noszenia. 

2. Podczas noszenia przebrania zwracaj uwagę, aby nie ograniczało ono swobodnego 
poruszania się ani widoczności. 

3. Upewnij się, że przebranie jest odpowiednio dopasowane, by nie powodowało 
dyskomfortu lub ryzyka potknięcia się przy gwałtownych ruchach. 

Wskazówki dotyczące pielęgnacji: 

1. Przebranie można czyścić zgodnie z zaleceniami znajdującymi się na metce – najczęściej 
zaleca się pranie ręczne lub delikatny cykl w pralce. 

2. Unikaj używania silnych detergentów i wybielaczy, które mogłyby uszkodzić tkaninę lub 
kolory. 

3. Susz przebranie w przewiewnym miejscu, z dala od bezpośredniego światła 
słonecznego, aby zapobiec blaknięciu kolorów. 

Wskazówki dotyczące utylizacji: 

1. Po zakończeniu użytkowania przebrania, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi 
dotyczącymi utylizacji odpadów tekstylnych. 

2. Jeśli materiał przebrania jest poddawany recyklingowi, oddziel go od odpadów 
mieszanych i przekaz odpowiednim punktom zbiórki. 

3. W przypadku wątpliwości co do sposobu utylizacji, skontaktuj się z lokalnym punktem 
recyklingu lub administracją komunalną. 

 

English 
User Manual – Halloween Costume 

Usage Instructions: 

1. Before first use, inspect the costume for any visible damage or loose elements that 
could pose a hazard while wearing it. 

2. When wearing the costume, ensure it does not restrict free movement or obstruct your 
vision. 

3. Make sure the costume fits properly to avoid discomfort or the risk of tripping during 
sudden movements. 

Care Instructions: 

1. Clean the costume according to the care label instructions – usually, hand washing or a 
gentle machine cycle is recommended. 



2. Avoid using harsh detergents or bleach that may damage the fabric or affect the colors. 

3. Dry the costume in a well-ventilated area, away from direct sunlight, to prevent color 
fading. 

Disposal Instructions: 

1. After the costume is no longer in use, dispose of it according to local guidelines for 
textile waste. 

2. If the material is recyclable, separate it from general waste and deliver it to the 
appropriate recycling center. 

3. If you are unsure about disposal methods, contact your local recycling facility or 
municipal administration. 

 

Čeština 
Návod k obsluze – Převlek na Halloween 

Pokyny k používání: 

1. Před prvním použitím zkontrolujte, zda převlek nemá žádné viditelné poškození nebo 
volné části, které by mohly při nošení představovat nebezpečí. 

2. Při nošení dbejte na to, aby převlek neomezoval volný pohyb ani zorné pole. 

3. Ujistěte se, že převlek sedí správně, aby nedocházelo k nepohodlí nebo riziku zakopnutí 
při náhlých pohybech. 

Pokyny k péči: 

1. Převlek lze čistit podle pokynů na štítku – obvykle se doporučuje ruční praní nebo jemný 
prací cyklus. 

2. Vyvarujte se použití agresivních detergentů a bělidel, které by mohly poškodit látku nebo 
barvy. 

3. Sušte převlek na dobře větraném místě, mimo přímé sluneční světlo, aby se zabránilo 
vyblednutí barev. 

Pokyny k likvidaci: 

1. Po ukončení používání postupujte podle místních pokynů pro likvidaci textilního odpadu. 

2. Pokud je materiál převleku recyklovatelný, oddělte jej od smíšeného odpadu a 
odevzdejte na příslušný sběrný dvůr. 

3. V případě nejistoty ohledně likvidace se obraťte na místní recyklační středisko nebo 
obecní úřad. 

 

Slovenčina 
Návod na použitie – Práca na Halloween 

Pokyny k používaniu: 



1. Pred prvým použitím skontrolujte, či kostým nemá žiadne viditeľné poškodenia alebo 
voľné časti, ktoré by mohli predstavovať nebezpečenstvo počas nosenia. 

2. Pri nosení kostýmu dbajte na to, aby neobmedzoval voľný pohyb ani zorné pole. 

3. Uistite sa, že kostým sedí správne, aby ste predišli nepohodliu alebo riziku zakopnutia pri 
náhlych pohyboch. 

Pokyny k starostlivosti: 

1. Kostým čistite podľa pokynov uvedených na štítku – zvyčajne sa odporúča ručné pranie 
alebo jemný cyklus v práčke. 

2. Vyhnite sa používaniu agresívnych čistiacich prostriedkov alebo bielidiel, ktoré môžu 
poškodiť tkaninu alebo farby. 

3. Sušte kostým na vzdušnom mieste, mimo priameho slnečného žiarenia, aby nedošlo k 
vyblednutiu farieb. 

Pokyny k likvidácii: 

1. Po ukončení používania kostýmu ho likvidujte v súlade s miestnymi smernicami pre 
textilný odpad. 

2. Ak je materiál kostýmu recyklovateľný, oddelte ho od zmesi komunálneho odpadu a 
odovzdajte do príslušného zberného bodu. 

3. V prípade pochybností ohľadom likvidácie sa obráťte na miestne recyklačné centrum 
alebo obecný úrad. 

 

Deutsch 
Bedienungsanleitung – Halloween-Kostüm 

Gebrauchsanweisung: 

1. Vor dem ersten Tragen überprüfen Sie das Kostüm auf sichtbare Schäden oder lose Teile, 
die eine Gefahr darstellen könnten. 

2. Achten Sie darauf, dass das Kostüm beim Tragen Ihre Bewegungsfreiheit und Sicht nicht 
einschränkt. 

3. Stellen Sie sicher, dass das Kostüm gut passt, um Unbehagen oder das Risiko des 
Stolperns bei plötzlichen Bewegungen zu vermeiden. 

Pflegehinweise: 

1. Reinigen Sie das Kostüm gemäß den Anweisungen auf dem Pflegeetikett – in der Regel 
wird Handwäsche oder ein schonender Maschinenwaschgang empfohlen. 

2. Vermeiden Sie den Einsatz von aggressiven Reinigungsmitteln oder Bleichmitteln, die 
das Material oder die Farben beschädigen könnten. 

3. Trocknen Sie das Kostüm an einem gut belüfteten Ort, fern von direktem Sonnenlicht, 
um ein Ausbleichen der Farben zu verhindern. 



Entsorgungshinweise: 

1. Nach Ende der Nutzungsdauer entsorgen Sie das Kostüm gemäß den lokalen Richtlinien 
für Textilabfälle. 

2. Wenn das Material recycelbar ist, trennen Sie es von anderen Abfällen und bringen Sie es 
zu einer entsprechenden Sammelstelle. 

3. Bei Unklarheiten bezüglich der Entsorgung wenden Sie sich an die örtliche 
Recyclingstelle oder die kommunale Verwaltung. 

 

Українська 
Інструкція з експлуатації – Перевдягання на Хелловін 

Рекомендації щодо використання: 

1. Перед першим використанням перевірте перевдягання на наявність видимих 
пошкоджень або незакріплених елементів, які можуть створити небезпеку під час 
носіння. 

2. Під час носіння переконайтеся, що перевдягання не обмежує рухливість і не 
заважає огляду. 

3. Переконайтеся, що перевдягання добре підігнане, щоб уникнути дискомфорту або 
ризику спотикання при різких рухах. 

Рекомендації щодо догляду: 

1. Доглядайте за перевдяганням відповідно до інструкцій на етикетці – зазвичай 
рекомендується ручне прання або делікатний режим у пральній машині. 

2. Уникайте використання агресивних миючих засобів та відбілювачів, які можуть 
пошкодити тканину або кольори. 

3. Сушіть перевдягання у добре провітрюваному місці, подалі від прямого сонячного 
світла, щоб запобігти вигоранню кольорів. 

Рекомендації щодо утилізації: 

1. Після завершення використання утилізуйте перевдягання згідно з місцевими 
правилами щодо текстильних відходів. 

2. Якщо матеріал підлягає переробці, відокремте його від загальних відходів і 
передайте до відповідного пункту збору. 

3. У разі сумнівів щодо утилізації зверніться до місцевого пункту переробки або 
муніципальної адміністрації. 

 

Română 
Instrucțiuni de utilizare – Costum de Halloween 

Recomandări privind utilizarea: 



1. Înainte de prima utilizare, verificați costumul pentru eventuale deteriorări sau elemente 
desprinse care ar putea prezenta un pericol. 

2. Asigurați-vă că costumul nu restricționează mișcarea liberă și nu obstrucționează 
vederea. 

3. Verificați dacă costumul este bine ajustat pentru a preveni disconfortul sau riscul de a vă 
împiedica în timpul mișcărilor bruște. 

Recomandări de îngrijire: 

1. Curățați costumul conform instrucțiunilor de pe etichetă – de obicei se recomandă 
spălarea manuală sau un ciclu delicat în mașina de spălat. 

2. Evitați utilizarea detergentelor agresive sau a înălbitorilor care ar putea deteriora 
materialul sau culorile. 

3. Lăsați costumul la uscat într-un loc bine ventilat, ferit de lumina directă a soarelui, 
pentru a preveni decolorarea. 

Recomandări de eliminare: 

1. După ce nu mai folosiți costumul, eliminați-l conform reglementărilor locale privind 
deșeurile textile. 

2. Dacă materialul este reciclabil, separați-l de deșeurile generale și predați-l la centrul de 
colectare corespunzător. 

3. În caz de nelămuriri privind eliminarea, contactați centrul local de reciclare sau 
administrația locală. 

 

Magyar 
Használati útmutató – Halloween jelmez 

Használati utasítások: 

1. Használat előtt ellenőrizze a jelmezt, hogy ne legyen rajta látható sérülés vagy laza 
részek, amelyek veszélyt jelenthetnek. 

2. Viselés közben győződjön meg arról, hogy a jelmez nem akadályozza a szabad mozgást 
és a látómezőt. 

3. Győződjön meg róla, hogy a jelmez megfelelően illeszkedik, hogy elkerülje a 
kellemetlenséget vagy a megbotlás kockázatát hirtelen mozgás esetén. 

Ápolási utasítások: 

1. A jelmezt a címkén feltüntetett utasítások szerint tisztítsa – általában kézi mosás vagy 
kímélő program ajánlott. 

2. Kerülje az agresszív mosószerek és fehérítők használatát, amelyek károsíthatják az 
anyagot vagy a színeket. 

3. Szárítsa a jelmezt jól szellőző helyen, közvetlen napfény elkerülésével, a színek 
kifakulásának megakadályozása érdekében. 



Ártalmatlanítási utasítások: 

1. Használat végeztével ártalmatlanítsa a jelmezt a helyi textilhulladék-kezelési előírások 
szerint. 

2. Amennyiben az anyag újrahasznosítható, válassza el azt a vegyes hulladéktól, és juttassa 
el a megfelelő gyűjtőpontra. 

3. Kérdés esetén forduljon a helyi újrahasznosító központhoz vagy az önkormányzathoz. 

 

Български 
Ръководство за употреба – Превъплъщение за Halloween 

Указания за употреба: 

1. Преди първата употреба проверете превъплъщението за видими повреди или 
разхлабени елементи, които могат да представляват опасност при носене. 

2. При носене се уверете, че превъплъщението не ограничава свободното движение 
и не затруднява зрението. 

3. Уверете се, че превъплъщението е добре прилепнало, за да се избегне дискомфорт 
или риск от спънване при рязки движения. 

Указания за поддръжка: 

1. Почиствайте превъплъщението според инструкциите на етикета – обикновено се 
препоръчва ръчно пране или деликатен цикъл в пералнята. 

2. Избягвайте използването на агресивни почистващи препарати и избелващи 
средства, които могат да повредят тъканта или цветовете. 

3. Сушете превъплъщението на добре проветрено място, далеч от пряка слънчева 
светлина, за да предотвратите избледняване на цветовете. 

Указания за изхвърляне: 

1. След приключване на употребата изхвърлете превъплъщението според местните 
наредби за текстилен отпадък. 

2. Ако материалът може да се рециклира, отделете го от смесения отпадък и го 
предайте на съответната точка за събиране. 

3. При съмнения относно изхвърлянето се консултирайте с местния пункт за 
рециклиране или общинската администрация. 

 

Ελληνικά 
Οδηγίες Χρήσης – Μεταμφίεση για το Halloween 

Οδηγίες για χρήση: 

1. Πριν από την πρώτη χρήση, ελέγξτε τη μεταμφίεση για ορατές ζημιές ή χαλαρά μέρη που 
μπορεί να δημιουργήσουν κίνδυνο κατά τη διάρκεια της χρήσης. 



2. Κατά τη χρήση, βεβαιωθείτε ότι η μεταμφίεση δεν περιορίζει την ελεύθερη κίνηση και 
δεν εμποδίζει την όραση. 

3. Εξασφαλίστε ότι η μεταμφίεση εφαρμόζει σωστά, ώστε να αποφεύγεται η δυσφορία ή ο 
κίνδυνος πτώσης κατά τις ξαφνικές κινήσεις. 

Οδηγίες για φροντίδα: 

1. Καθαρίστε τη μεταμφίεση σύμφωνα με τις οδηγίες που αναγράφονται στην ετικέτα – 
συνήθως συνιστάται το χειροκίνητο πλύσιμο ή ένας απαλός κύκλος στο πλυντήριο. 

2. Αποφύγετε τη χρήση σκληρών καθαριστικών ή λευκαντικών που μπορεί να βλάψουν το 
ύφασμα ή τα χρώματα. 

3. Στεγνώστε τη μεταμφίεση σε καλά αεριζόμενο μέρος, μακριά από την άμεση ηλιακή 
ακτινοβολία, για να αποφευχθεί η ξεθώριασμα των χρωμάτων. 

Οδηγίες για απόρριψη: 

1. Μετά τη λήξη της χρήσης, απορρίψτε τη μεταμφίεση σύμφωνα με τις τοπικές οδηγίες για 
τα υλικά κλωστοϋφαντουργίας. 

2. Εάν το υλικό είναι ανακυκλώσιμο, διαχωρίστε το από τα υπόλοιπα απόβλητα και 
παραδώστε το στο αντίστοιχο κέντρο συλλογής. 

3. Σε περίπτωση αμφιβολίας, επικοινωνήστε με το τοπικό κέντρο ανακύκλωσης ή τις 
δημοτικές αρχές. 

 

Lietuvių 
Naudojimo Instrukcija – Halloween kostiumas 

Naudojimo rekomendacijos: 

1. Prieš pirmą naudojimą patikrinkite kostiumą dėl matomų pažeidimų ar laisvų detalių, 
kurios gali kelti pavojų. 

2. Naudodami kostiumą įsitikinkite, kad jis neapsunkina laisvo judėjimo ir neužstato 
matomumo. 

3. Patikrinkite, ar kostiumas tinkamai priglunda, kad būtų išvengta diskomforto ar 
pamojojimo rizikos staigių judesių metu. 

Priežiūros rekomendacijos: 

1. Kostiumą skalbkite pagal etiketėje nurodytas instrukcijas – paprastai rekomenduojamas 
rankinis skalbimas arba švelnus skalbimo ciklas. 

2. Venkite stiprių valiklių ir baliklių, kurie gali pažeisti audinį arba paveikti spalvas. 

3. Džiovinkite kostiumą gerai vėdinamoje vietoje, toli nuo tiesioginių saulės spindulių, kad 
išvengtumėte spalvų blukimo. 

Atliekų tvarkymo rekomendacijos: 



1. Pasibaigus naudojimo laikotarpiui, kostiumą utilizuokite pagal vietinius tekstilės atliekų 
tvarkymo reikalavimus. 

2. Jei medžiaga yra perdirbama, atskirkite ją nuo mišrių atliekų ir perduokite į atitinkamą 
surinkimo punktą. 

3. Esant abejonių, kreipkitės į vietinį perdirbimo centrą arba savivaldybės administraciją. 

 

Latviešu 
Lietošanas Instrukcija – Halloween kostīms 

Lietošanas norādījumi: 

1. Pirms pirmās lietošanas pārbaudiet kostīmu, lai pārliecinātos, ka tajā nav redzamu 
bojājumu vai brīviem elementiem, kas var radīt bīstamību. 

2. Lietojot kostīmu, nodrošiniet, lai tas neierobežo brīvu kustību un nerada redzes 
traucējumus. 

3. Pārliecinieties, ka kostīms ir pareizi pielāgots, lai izvairītos no diskomforta vai slīdēšanas 
riska pēkšņu kustību laikā. 

Kopšanas norādījumi: 

1. Tīriet kostīmu atbilstoši etiķetē norādītajām instrukcijām – parasti ieteicama rokas 
mazgāšana vai maigs mašīnas mazgāšanas cikls. 

2. Izvairieties no spēcīgu tīrīšanas līdzekļu un balinātāju lietošanas, kas var bojāt audumu 
vai ietekmēt krāsas. 

3. Žāvējiet kostīmu labi vēdinamā vietā, prom no tiešas saules gaismas, lai izvairītos no 
krāsu izbalēšanas. 

Izmetšanas norādījumi: 

1. Pēc lietošanas perioda izmantojiet kostīmu saskaņā ar vietējiem noteikumiem attiecībā 
uz tekstila atkritumiem. 

2. Ja materiāls ir pārstrādājams, atdaliet to no maisītajiem atkritumiem un nododiet to 
attiecīgā vākšanas punktā. 

3. Ja rodas šaubas, sazinieties ar vietējo pārstrādes centru vai pašvaldības administrāciju. 

 

Suomi 
Käyttöohje – Halloween-puku 

Käyttöohjeet: 

1. Tarkista ennen ensimmäistä käyttöä, ettei pukuun liity näkyviä vaurioita tai irtonaisia 
osia, jotka voivat aiheuttaa vaaratilanteita. 

2. Käytön aikana varmista, että puku ei rajoita liikkumista tai näkyvyyttä. 



3. Varmista, että puku istuu hyvin, jotta se ei aiheuta epämukavuutta tai kompastumisriskiä 
äkillisissä liikkeissä. 

Hoito-ohjeet: 

1. Pukua puhdista etiketissä olevien ohjeiden mukaisesti – yleensä suositellaan käsinpesua 
tai hellävaraista konepesuohjelmaa. 

2. Vältä vahvojen pesuaineiden ja valkaisuaineiden käyttöä, jotka saattavat vahingoittaa 
kangasta tai värejä. 

3. Kuivaa puku hyvin tuuletetussa tilassa, poissa suorasta auringonvalosta, jotta värien 
haalistuminen estyy. 

Hävitysohjeet: 

1. Käytön jälkeen hävitä puku paikallisten tekstilijätteen käsittelyohjeiden mukaisesti. 

2. Jos materiaali on kierrätettävää, erottele se muusta jätteestä ja toimita se 
asianmukaiseen keräyspisteeseen. 

3. Jos olet epävarma hävitystavasta, ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen tai 
kunnan viranomaisiin. 

 

Hrvatski 
Upute za uporabu – Prerušnica za Halloween 

Upute za korištenje: 

1. Prije prvog korištenja provjerite je li prerušnica bez vidljivih oštećenja ili labavih dijelova 
koji bi mogli predstavljati opasnost. 

2. Tijekom nošenja, pobrinite se da prerušnica ne ograničava slobodno kretanje niti vidno 
polje. 

3. Provjerite da prerušnica dobro pristaje kako bi se izbjegla nelagoda ili rizik od spoticanja 
pri naglim pokretima. 

Upute za njegu: 

1. Čistite prerušnicu prema uputama na etiketi – obično se preporučuje ručno pranje ili 
nježni ciklus u perilici. 

2. Izbjegavajte korištenje jakih deterdženata i izbjeljivača koji bi mogli oštetiti tkaninu ili 
boje. 

3. Sušite prerušnicu na prozračnom mjestu, dalje od izravne sunčeve svjetlosti, kako biste 
spriječili izblijedjivanje boja. 

Upute za odlaganje: 

1. Nakon završetka korištenja, odložite prerušnicu u skladu s lokalnim pravilima o 
tekstilnom otpadu. 



2. Ako je materijal reciklabilan, odvojite ga od miješanog otpada i predajte ga u 
odgovarajući centar za reciklažu. 

3. U slučaju nedoumica, obratite se lokalnom centru za reciklažu ili komunalnoj upravi. 

 

Slovenščina 
Navodila za uporabo – Preroba za Halloween 

Navodila za uporabo: 

1. Pred prvo uporabo preverite, ali preroba nima vidnih poškodb ali ohlapnih delov, ki bi 
lahko predstavljali nevarnost. 

2. Med uporabo poskrbite, da preroba ne omejuje proste gibljivosti ali vidnega polja. 

3. Prepričajte se, da preroba pravilno sedi, da se izognete nelagodju ali tveganju spotikanja 
med hitrimi gibi. 

Navodila za nego: 

1. Prerobo čistite po navodilih na etiketi – običajno se priporoča ročno pranje ali nežen cikel 
v pralnem stroju. 

2. Izogibajte se uporabi agresivnih čistil ali belil, ki bi lahko poškodovali tkanino ali barve. 

3. Sušite prerobo v dobro prezračevanem prostoru, stran od neposredne sončne svetlobe, 
da preprečite bledenje barv. 

Navodila za odstranjevanje: 

1. Po koncu uporabe prerobo odstranite v skladu z lokalnimi predpisi za tekstilne odpadke. 

2. Če je material reciklabilen, ga ločite od ostalih odpadkov in oddajte v ustrezen zbiralni 
center. 

3. V primeru dvomov se posvetujte z lokalnim reciklažnim centrom ali občinsko upravo. 

 

Français 
Mode d’emploi – Costume de Halloween 

Conseils d’utilisation : 

1. Avant la première utilisation, vérifiez que le costume ne présente aucun dommage 
visible ou éléments lâches pouvant constituer un danger. 

2. Lors du port, assurez-vous que le costume ne limite pas la liberté de mouvement ni la 
visibilité. 

3. Veillez à ce que le costume soit bien ajusté afin d’éviter tout inconfort ou risque de 
trébuchement lors de mouvements brusques. 

Conseils d’entretien : 



1. Nettoyez le costume selon les instructions figurant sur l’étiquette – il est généralement 
recommandé de le laver à la main ou d’utiliser un cycle délicat en machine. 

2. Évitez d’utiliser des détergents agressifs ou des agents de blanchiment qui pourraient 
endommager le tissu ou altérer les couleurs. 

3. Faites sécher le costume dans un endroit bien ventilé et à l’abri de la lumière directe du 
soleil pour éviter la décoloration. 

Conseils pour l’élimination : 

1. Après usage, éliminez le costume conformément aux directives locales concernant les 
déchets textiles. 

2. Si le matériau est recyclable, séparez-le des autres déchets et apportez-le à un centre de 
collecte approprié. 

3. En cas de doute sur la méthode d’élimination, contactez le centre de recyclage local ou 
l’administration municipale. 

 

Español 
Instrucciones de Uso – Disfraz de Halloween 

Instrucciones de utilización: 

1. Antes de usarlo por primera vez, verifique que el disfraz no presente daños visibles ni 
partes sueltas que puedan representar un peligro. 

2. Al usar el disfraz, asegúrese de que no limite su movimiento ni obstruya su visión. 

3. Compruebe que el disfraz se ajusta correctamente para evitar molestias o el riesgo de 
tropezar durante movimientos bruscos. 

Instrucciones de cuidado: 

1. Lave el disfraz según las instrucciones de la etiqueta – generalmente se recomienda 
lavado a mano o un ciclo delicado en la lavadora. 

2. Evite el uso de detergentes agresivos o blanqueadores que puedan dañar el tejido o 
alterar los colores. 

3. Seque el disfraz en un lugar bien ventilado y alejado de la luz solar directa para prevenir 
que los colores se desvanezcan. 

Instrucciones para la eliminación: 

1. Una vez finalizado el uso, elimine el disfraz de acuerdo con las normativas locales sobre 
residuos textiles. 

2. Si el material es reciclable, sepárelo de los residuos mixtos y deposítelo en el centro de 
reciclaje correspondiente. 

3. En caso de duda sobre el método de eliminación, consulte con el centro local de 
reciclaje o la administración municipal. 



 

Svenska 
Bruksanvisning – Halloweendräkt 

Användarinstruktioner: 

1. Innan första användningen, kontrollera dräkten för synliga skador eller lösa delar som 
kan utgöra en fara. 

2. Se till att dräkten inte begränsar din rörelsefrihet eller din sikt under användning. 

3. Kontrollera att dräkten sitter ordentligt för att undvika obehag eller risk för snubbling vid 
plötsliga rörelser. 

Skötselråd: 

1. Rengör dräkten enligt instruktionerna på etiketten – oftast rekommenderas handtvätt 
eller ett skonsamt maskinprogram. 

2. Undvik att använda starka rengöringsmedel eller blekmedel som kan skada tyget eller 
färgerna. 

3. Torka dräkten i ett välventilerat utrymme, långt från direkt solljus, för att förhindra att 
färgerna bleknar. 

Råd för avfallshantering: 

1. När dräkten inte längre används, kassera den enligt lokala riktlinjer för textilavfall. 

2. Om materialet är återvinningsbart, separera det från övrigt avfall och lämna det till en 
lämplig insamlingsstation. 

3. Vid osäkerhet, kontakta ditt lokala återvinningscenter eller kommunala förvaltning. 

 

Português 
Manual de Instruções – Fantasia de Halloween 

Instruções de Uso: 

1. Antes de usar pela primeira vez, verifique se a fantasia não apresenta danos visíveis ou 
partes soltas que possam representar perigo. 

2. Ao usar a fantasia, certifique-se de que ela não restrinja seus movimentos nem obstrua 
a visão. 

3. Assegure-se de que a fantasia esteja bem ajustada, a fim de evitar desconforto ou risco 
de tropeços durante movimentos bruscos. 

Instruções de Cuidados: 

1. Limpe a fantasia conforme as instruções na etiqueta – geralmente, recomenda-se 
lavagem à mão ou em ciclo delicado na máquina. 

2. Evite o uso de detergentes agressivos ou alvejantes que possam danificar o tecido ou 
afetar as cores. 



3. Seque a fantasia em local bem ventilado, longe da luz direta do sol, para evitar 
desbotamento das cores. 

Instruções para Descarte: 

1. Quando a fantasia não for mais utilizada, descarte-a de acordo com as diretrizes locais 
para resíduos têxteis. 

2. Se o material for reciclável, separe-o dos resíduos gerais e entregue-o em um ponto de 
coleta apropriado. 

3. Em caso de dúvidas sobre o descarte, contate o centro de reciclagem local ou a 
administração municipal. 

 

Nederlands 
Gebruiksaanwijzing – Halloween-kostuum 

Gebruiksaanwijzing: 

1. Controleer het kostuum vóór de eerste keer dat u het gebruikt op zichtbare schade of 
losse onderdelen die gevaar kunnen opleveren. 

2. Zorg ervoor dat het kostuum tijdens het dragen uw bewegingsvrijheid en zicht niet 
belemmert. 

3. Zorg ervoor dat het kostuum goed past, zodat ongemak of het risico op struikelen tijdens 
plotselinge bewegingen wordt voorkomen. 

Onderhoudsinstructies: 

1. Reinig het kostuum volgens de instructies op het label – meestal wordt handwas of een 
zacht wasprogramma aanbevolen. 

2. Vermijd het gebruik van agressieve schoonmaakmiddelen of bleekmiddelen die de stof 
of kleuren kunnen beschadigen. 

3. Laat het kostuum drogen op een goed geventileerde plaats, uit direct zonlicht, om 
kleurvervaging te voorkomen. 

Instructies voor Verwijdering: 

1. Na afloop van de gebruiksperiode dient het kostuum te worden weggegooid volgens de 
lokale richtlijnen voor textielafval. 

2. Als het materiaal recyclebaar is, scheid het dan van gemengd afval en breng het naar een 
geschikt inzamelpunt. 

3. Bij twijfel over de verwijderingsmethode, neem contact op met uw lokale 
recyclingcentrum of gemeentelijke administratie. 

 

Italiano 
Istruzioni per l’Uso – Costume di Halloween 



Istruzioni per l’uso: 

1. Prima del primo utilizzo, controllare che il costume non presenti danni visibili o parti 
allentate che possano costituire un pericolo. 

2. Durante l’uso, assicurarsi che il costume non limiti la libertà di movimento né ostacoli la 
visibilità. 

3. Verificare che il costume sia ben aderente per evitare disagio o rischi di inciampare 
durante movimenti bruschi. 

Istruzioni per la cura: 

1. Pulire il costume seguendo le istruzioni riportate sull’etichetta – di solito si consiglia il 
lavaggio a mano o un ciclo delicato in lavatrice. 

2. Evitare l’uso di detergenti aggressivi o candeggina che potrebbero danneggiare il tessuto 
o alterare i colori. 

3. Asciugare il costume in un’area ben ventilata, lontano dalla luce diretta del sole, per 
evitare lo sbiadimento dei colori. 

Istruzioni per lo smaltimento: 

1. Al termine del periodo di utilizzo, smaltire il costume secondo le normative locali relative 
ai rifiuti tessili. 

2. Se il materiale è riciclabile, separarlo dagli altri rifiuti e consegnarlo a un centro di 
raccolta appropriato. 

3. In caso di dubbi sullo smaltimento, contattare il centro di riciclaggio locale o 
l’amministrazione comunale. 

 


